MESSERé>

Messer Tatragas, spol. s r.o. Gases for Life

ZMLUVA O NAJME
uzatvorena v zmysle ust. § 663 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika a prisl. ust. Obchodného zakonnika

Cislo: ABO - 151490/1/2022

medzi

Messer Tatragas, spol. s r. o. ICO: 00 685 852

Chalupkova 9 IC DPH: SK2020293220

819 44 Bratislava Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
IBAN/E. uctu: SK53 1100 0000 0026 8800 0015
BIC-Ko6d banky: TATR SK BX

Konajuci: Ing. Michal.Pala — konatel

Zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 278/B
(dalej len ,prenajimatel™)

a
Obec Ruzindol Odb. &islo: 151490
Hlavna 130/118 ’ ICO: 00312941
919 61 Ruzindol IC DPH:

Bankové spojenie:

¢. uctu:
Konajuci:

(dalej len ,najomca’)
(dalej spolu len ,zmluvné strany*)
v nasledujlicom zneni:

I Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je ndjom ocelovych flia§ (dalej len ,OF"), paliet a zvazkov OF (dalej len
Lpredmet ngjmu®).

2. Néajomca je opravneny uzivat predmet najmu pocas trvania najmu po dobu trvania tejto zmluvy
podfa ust. ¢l. Il ods. 2 tejto zmluvy, odo dna U&innosti tejto zmluvy, vyluéne za G¢elom odberu
technickych plynov od prenajimatela, a to v nasledujucich mnozstvach, pri¢om zmluvné strany sa
dohodli na nasledovnej vy$ke roéného najomného (k ndjomnému bude Gétovana DPH v zmysle
prisl. pravnych predpisov) a nizSie uvedenych poplatkoch (ku ktorym bude uétovana DPH v zmysle
prisl. pravnych predpisov):

Denné najomné

Predmet najmu Kodoye Mnozstvo bez DPH za 1ks Suma bez DPH DPH Suma s DPH v
oznac. (ks) v EUR EUR
v EUR

Ocelové flase Roéné najomné Roéné najomné
Flasa ocelova 10630 2 0,08 € 58,40 € 11,68 € 70,08 €
Najomné s DPH celkom v EUR

Poplatok za zaslanie a tla¢ faktury v papierovej forme 417 € 0,83 € 500€
Poplatok za vystavenie tejto zmluvy v papierovej podobe 6,50 € 1,30 € 7,80 €
Suma k thrade 82,88 €
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Il Platobné podmienky

1. Najomca sa zavazuje uhradit ro&né najomné za prvy rok trvania tejto zmluvy, poplatok za zaslanie
atlac faktiry za prvy rok trvania tejto zmluvy v papierovej forme a poplatok za vystavenie tejto
zmluvy v papierovej podobe prenajimatelovi do 7 dni od podpisu tejto zmluvy oboma zmiluvnymi

stranami.

2. Riadnu fakturu (dafiovy doklad) na najomné za prvy rok trvania tejto zmluvy, poplatok za zaslanie
atlaC faktary za prvy rok trvania tejto zmluvy v papierovej forme a poplatok za vystavenie tejto

zmluvy v papierovej podobe vystavi prenajimatel najomcovi po Ghrade v zmysle ust. &l. 1l ods. 1
tejto zmluvy.

3. Najomca sa zavazuje uhradit ro¢né najomné za kazdy dal$i rok trvania tejto zmluvy (dalej len
»druhé najomné" pokial ide o najomné za druhy rok trvania tejto zmluvy, alebo ,tretie najomné*
pokial ide o nagjomné za treti rok trvania tejto zmluvy) prenajimatelovi tak, aby bolo uhradené
najneskér ku driu skon&enia predchadzajuceho roku trvania najmu. Riadna faktdra (danovy
doklad) bude najomcovi vystavena zo strany prenajimatela po uhrade druhého resp. tretieho
najomného. Sugasne s Uhradou druhého a tretieho najomného sa najomca zavazuje uhradit aj

poplatok podra ¢l. 2.18 VOP za podmienok podla &l. 2.18 VOP.

4. Najomca uhradi diZni sumu na bankovy Gget prenajimatefla. Udaje k Ghrade vratane variabilného
symbolu (ktory musi najomca pri Ghrade bezpodmieneéne pouZit) st obsiahnuté v prehlade na

konci textu tejto zmluvy.

5. Néajomné dohodnuté zmluvnymi stranami v ust. ¢&l. | ods. 2 tejto zmluvy sa automaticky zvysuje pri
kazdom automatickom predizeni tejto zmluvy (v zmysle ust. €l. 1l ods. 2 tejto zmluvy), ato

nasledovnym spdsobom:

a. druhé najomné sa zvysi, ak déjde k zvySeniu indexu spotrebitelskych cien ,Byvanie, voda,
elektrina, plyn a iné paliva“, vydaného Statistickym dradom SR, oproti rovnakému obdobiu
(mesiacu) predchadzajiceho roku (dalej len »index®), pri porovnani stavu indexu k prvému
mesiacu prvého roku trvania tejto zmluvy (t.j. mesiac, do ktorého patri prvy den prvého roku

trvania zmluvy) so stavom indexu k desiatemu mesiacu prvého roku trvania zmiuvy;

b. tretie najomné sa zvysi, ak dojde k zvy$eniu indexu pri porovnani stavu indexu k prvému
mesiacu druhého roku trvania tejto zmluvy (t.j. mesiac, do ktorého patri prvy defi druhého roku

trvania zmluvy) so stavom indexu k desiatemu mesiacu druhého roku trvania zmluvy.

Na zaklade tohto ustanovenia sa najomne zvysi priamoumerne k zvy$eniu uvedeného indexu, tj.
suma najomného sa zvysi o percento, o ktoré sa zvysi index v zmysle tohto ustanovenia. Zvy$enie

najomného prenajimatel pisomne oznami najomcovi.

6. Vpripade, Ze sa najomca dostane do omeg&kania s Gihradou druhého najomného alebo tretieho
najomného a druhé najomné alebo tretie najomné neuhradi ani do uplynutia toho roku najmu, za

ktoré najomné uz bolo uhradené, kon&i trvanie tejto zmluvy k nasledovnému diu:

a. kposlednému dfiu prvého roku trvania tejto zmluvy, ak sa najomca dostal do omeskania

s uhradou druhého najomného;

b. kposlednému driu druhého roku trvania tejto zmluvy, ak sa najomca dostal do omegkania

s uhradou tretieho najomného.

7. Ak bude najomca uzivat predmet najmu po ukon&eni tejto zmluvy podra ust. &l. Il ods. 6 tejto
zmluvy, je najomca povinny platit prenajimatelovi najomné podla cennika prenajimatela platného
v Case trvania najmu. Cennik prenajimatela je dostupny na nahliadnutie v kazdom predajnom
centre prenajimatefa a tento si vyhradzuje pravo na jeho zmenu. Uvedené ustanovenie ostava
v platnosti aj v pripade ukong&enia tejto zmluvy podfa ust. &l. Il ods. 6 tejto zmluvy a predstavuje
dohodu zmluvnych stran o vyske najomného a aplikacii VOP (vid. ust. &l. Ill ods. 4 tejto zmluvy)
pre pripad neuhradenia druhého najomného alebo tretieho najomného podla tejto zmluvy zo
strany najomcu prenajimatelovi. N&ajomny vztah sa v takomto pripade spravuje najma VOP

prenajimatela (vid. ust. €. lIl ods. 4 tejto zmluvy).

Il Platnost’ a G€innost’ zmluvy

1. Zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G&innost prvym
dilom kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po dni thrady najomného podra ust. &l. Il ods. 1

tejto zmluvy.

2. Zmluva trva po dobu jedného roku, odo diia U&innosti tejto zmluvy, priom sa automaticky

predizuje odalsi jeden rok. PrediZenie vtomto rozsahu sa uskuto&ni dvakrat, pricom
k automatickému predlZzeniu nedéjde, ak jedna zo zmluvnych stran pisomne upovedomi druhu

zmluvnl stranu najneskor 4 tyzdne pred uplynutim jedného roka trvania tejto zmluvy, Ze na

automatickom prediZzenti tejto zmluvy nema zaujem.
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3. Tuto zmluvu je pred uplynutim doby jej trvania mozné ukonéit len pisomnou dohodou zmluvnych
stran, odstupenim néjomcu alebo prenajimatela od tejto zmluvy alebo podra ust. &l. Il ods. 6 tejto
zmluvy alebo podfa druhej vety ust. &l. Il ods. 2 tejto zmluvy. Na odsttipenie od tejto zmluvy sa
vztahuju prisl. ust. VOP o odstupeni, ust. § 679 ods. 1 Obg&ianskeho zakonnika a v&eobecné ust.
Obchodného zakonnika o odstupeni. Tuto zmluvu nie je mozné vypovedat. Vzhladom na to, ze
zmluvu je mozné ukontit' len spésobom v nej uvedenym a preto, ze najomné podia tejto zmluvy je
zvyhodnenym najomnym, prenajimatel nie je povinny néjomné uhradené podia tejto zmluvy
dobropisovat’ alebo vréatit najomcovi, ak sa napr. ngjomca po uzavreti tejto zmluvy rozhodne
predmet najmu neuzivat’

4. Neoddelitelnou sGcastou tejto zmluvy su VSeobecné obchodné podmienky prenajimatela
uvedené na druhej strane tejto zmluvy (dalej len ,VOP*). Najomca podpisom tejto zmluvy
potvrdzuje, Ze prevzal od prenajimatela VOP, oboznamil sa s nimi v celom rozsahu, sahlasi s nimi

a zavézuje sa ich dodrziavat'.

5. Zmluvné strany sa zavézuji navzajom si oznamit kazdu zmenu relevantnych skuto&nosti, ktoré sa
zapisuju do obchodného registra, a ktoré by mohli mat vplyv na platnost a Gginnost tejto zmluvy,
najma obchodné .meno, sidlo, ICO, pravna forma, osoby opravnené konat za spoloénost,
vyhléasenie likvidacie alebo konkurzu.

6. Najomca potvrdzuje, Ze bol pouceny v rozsahu prilohy tejto zmluvy o spractvani osobnych udajov
prenajimatelom.

7. Zmluvné strany zhodne vyhlasuijt, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze bola uzavreta

podla ich skuto¢nej

a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za ocividne nevyhodnych podmienok. Zmiuvné strany tymto

potvrdzuju pravost tejto zmluvy svojim podpisom. Zmiuva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch,

pricom kazda zo zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie.

po vzajomnom prerokovani

V iindole

,dia 26.2.2022.

a slobodnej véle, definitivne,

V Bratislave, dna 23.8.2022

w3
127}

i zzonr Tatragas,spol. s 1.0,

: N 228 810 44 Bratislava
3«4—:&-&1‘:&1 SK202029342

g. Peter la
Riaditel predaja Referent

l\:/IESSER€9

Gases for Life

vazne

Petra|Stchomelova

utornej sluzby

Za prenajimatela na zaklade plnomocenstva

Prikazca / Customer

IBAN/Cislo Gétu

BIC-K&d banky

Prijemca / Beneficiary

IBAN/Cislo tctu BIC-Kod banky Ciastka
najomné p?platky spolu
SK5311000000002688000015 TATR SK BX podra zmiuvy
70,08 12,80 82,88

Prikaz na thradu / Payment Order

Splatnost’ Mena
EUR

Symboly platby / Symbols

Variabilny Konstantny  [Specificky

999151490 308

Doplfujdci udaj banky

meno zakaznika
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Oznédmenie podla § 19 zdkona & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplnenf niektorych zékonov v platnom znenf (dalej len ,zakon*) a &l. 13
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.4.2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracdvani osobnych tidajov a o vofnom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (dalej len ,nariadenie”)

Prevadzkovatel podla zékona a nariadenia oznamuje nasledovné skutonosti osobe dodévatela/odberatela (dalej len »Zmluvny partner”), s ktorou uzatvara
zmluvy, v ktorej prevadzkovatel vystupuje ako odberatel/dodavatel (dalej len ,zmluva“) a osobam, ktoré st zamestnancami zmluvného partnera, konaju v jeho
mene alebo ktorych osobné tdaje st uvedené v zmluve alebo v dokumentoch vystavenych na zéklade zmluvy (dalej len ,iné dotknuté osoby”):

1. identifika¢né (daje prevadzkovatela: spolo¢nost Messer Tatragas, spol. sr.0., so sidlom: Chalupkova 9, 819 44 Bratislava, 1CO: 00 685 852, zapisana
v obchodnom registri Okresného sddu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢&. 278/B;

2. kontaktné Udaje:  kontakt na prevadzkovatela: tel. &. +421 2 50254 111, e-mail: michaela.lisa@messergroup.com

kontakt na zodpovednti osobu: zodpovednaosoba.sk@messergroup.com

3. G¢el spractvania osobnych Gdajov: (A) zmluvnych partnerov: (i) vykon prav a povinnosti zo zmluvného vztahu (ii) vedenie Uctovnictva a fakturacia, (iii)
rieSenie pohladavok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikacia prevédzkovatela; (B) inych
dotknutych oséb (napr. zamestnanci, osoby opravnené konat v mene zmluvného partnera): (i) platné uzatvorenie a zabezpeenie plnenia zmluvnych
vztahov, (i) vedenie G&tovnictva a fakturacia, (iii) rieSenie pohladavok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prisluinych préavnych predpisov, a (iv)
audit a certifikacia prevadzkovatela;

4. préavny zaklad: (i) ak je dotknutou osobou zmluvny partner a U€elom spracdvania je vykon prév a povinnosti zo zmluvného vztahu, pravnym zékladom je
plnenie uzatvorenej zmluvy; (i) ak je dotknutou osobou ind dotknuta osoba a Ucelom spractvania je platné uzatvorenie a zabezpecenie plnenia zmluvnych
vztahov, pravnym zékladom je oprévneny zaujem prevadzkovatela; (iii) pre dcel auditu je préavnym zékladom oprévneny zaujem prevadzkovatela pokial ide
0 audit ISO alebo vieobecne zavazny pravny predpis pokial' ide o audit v zmysle vieobecne zévaznych pravnych predpisov, napr. zdkon o liekoch; (iv) pre dcel
rieSenia pohladavok po splatnosti aich pripadné vymahanie je prédvnym zakladom opravneny zdujem prevadzkovatela uplatfiovat svoje prévne naroky
a zabezpedit splnenie pohl’adévok ainych prévnych narokov prevadzkovatela; a (v) pre Ucel vedenia Gétovnictva je pravnym zakladom splnenie zakonnej
povinnosti prevadzkovatela;

5. rozsah osobnych tdajov: osobné Gdaje uvedené v zmluve uzatvorenej medzi prevadzkovatelom azmluvnym partnerom a/alebo na G¢tovnych ainych
dokladoch, napriklad meno, priezvisko, titul, trvalé bydlisko (miesto podnikania), emailové adresa, telefénne ¢islo, &islo bankového uctu, podpis, pracovna
pozicia;

6. poskytnutie osobnych Gdajov je nevyhnutné za Géelom uzatvorenia zmluvy a jej realizécie;

7. okruh prijemcov, u ktorych sa predpokladd, e im budd osobné Udaje poskytnuté/spristupnené: (i) Messer SE & Co. KGaA so sidlom: Messer Platz 1, 658 12
Bad Soden am Taunus, Nemecko, ktora prevadzkuje server, na ktory sa Udaje ukladajd, (i) osobe, ktora vykonava digitalizaciu/scanovanie dodacich listov,
(iii) osobe, ktoré vykonava prepravu tovaru alebo inych veci k zmluvnému partnerovi alebo od zmluvného partnera, (iv) osobe, ktoré presadzuje prava alebo
vykondva povinnosti prevadzkovatela zo zmluvnej spolupréce so zmiuvnym partnerom, (v) osobam, ktoré realizujti predaj tovaru a poskytovanie sluiieb
v mene ana Ulet prevédzkovatela (mandatari), (vi) auditorovi, (vii) osobe, ktorej by v budtcnosti mohla byt postipena pohladévka prevadzkovatela voci
zmluvnému partnerovi, (viii) poskytovatel sluzby elektronického podpisu (DocusSign) a (ix) poskytovatel sluzby serverhosting (prevadzka dedikovaného
servera v priestoroch poskytovatela sluiby a stvisiaca technicka podpora).

Vstvislosti s vyuZivanim sluzby elektronického podpisu (DocuSign) dochadza k prenosu Udajov do USA a inych tretich krajin (mimo EU) spolo¢nostiam
vskupine  DocuSign.  Poskytovatel sluzby na  prenos vyufiva schvilené zavazné vnitropodnikové  pravidld, ktoré najdete  tu:
httgs:zzwww.docusign.comﬁrust(grivacﬂbcrg—grivacy—code.

8. doba uchovévania osobnych Gdajov: 10 rokov;

9. sakymikolvek otdzkami ohladom spractvania osobnych (dajov sa na nds mézete obratit zaslanim emailovej sprévy nasej zodpovednej osobe, na emailovej
adrese ktorej si méZete uplatnit aj nizgie uvedené prava: zodpovednaosoba.sk@messergroup.com;

10. dotknutd osoba (osoba, ktorej osobné tdaje spractva prevédzkovatel) mé nasledovné prava:

10.1 prévo pozadovat pristup k svojim osobnym Udajom — méZete nés pofiadat o pristup k osobnym Gdajom, ktoré o Vés spraclivame;
10.2 prévo na opravu osobnych Udajov — mé3ete nas potiadat o opravu nepresnych alebo nekompletnych osobnych tdajov, ktoré o Vas spracovavame;
10.3 prévo na vymazanie osobnych Udajov — mésete nas poZiadat, aby sme vymazali Vase osobné Udaje, ak napr. déjde k niektore] z nasledujlcich
situdcii:
10.3.1  osobné Udaje uZ nie st potrebné na Gcely, na ktory sa ziskavali alebo inak spracuvali;
10.3.2  osobné Udaje boli spractivané nezakonne;
10.3.3  Vade osobné Udaje musia byt vymazané k splneniu pravnej povinnosti stanovenej v prave Unie alebo &lenského Statu, ktora sa na nas
vztahuje;
toto prévo dotknutej osoby postdi prevadzkovatel z pohladu vsetkych relevantnych okolnosti v stlade s &. 17 GDPR (prevédzkovatel Ziadosti
nevyhovie, ak je spractvanie potrebné napr. na splnenie zakonnej povinnosti prevadzkovatela alebo na preukazovanie, uplatfiovanie alebo
obhajovanie pravnych narokov);
10.4 prévo na obmedzenie spractvania osobnych Udajov — méZete nas poziadat, aby sme obmedzili spracovanie Vagich osobnych tdajov, ak déjde
k niektorej z nasledujucich situdcii:
10.4.1  popreli ste presnost osobnych Gdajov, a to na dobu potrebnl k tomu, aby sme mohli presnost osobnych Gdajov overit;
10.4.2  spracovanie Vasich osobnych tdajov je protiprévne, ale odmietate vymaz tychto Udajov a namiesto toho Ziadate o obmedzenie ich
poufitia;
10.4.3  my uZ Vase osobné (daje nepotrebujeme na Ucely spracovania, ale Vy ich pofadujete na urcenie, vykon alebo obhajobu svojich pravnych
nérokov;
10.4.4  vzniesli ste ndmietku proti spracovaniu Vagich osobnych tdajov, dokial nebude overené, &i oprévnené dévody nasej spoloénosti ako
prevadzkovatela prevazuju nad Vagimi opravnenymi dévodmi;
10.5 pravo namietat proti spractvaniu osobnych ddajov — méZete kedykolvek namietat z dévodov tykajdcich sa Vasej konkrétnej situcie proti
spractvaniu Vasich osobnych tidajov zalofenému na natom opravnenom zaujme.
Prevadzkovatel v takomto pripade nesmie dalej spractvat osobné Gdaje, pokial nepreukaZe nevyhnutné opravnené dévody, ktoré prevazuji nad
zéujmami, prévami a slobodami dotknutej osoby, alebo dévody na preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.
10.6 prévo na prenosnost svojich osobnych Udajov — ak sa spractivanie zaklad4 na sthlase alebo na zmluve avykondva sa automatizovanymi
prostriedkami, méte pravo ziskat osobné Udaje, ktoré sa Vas tykajd, a ktoré ste nam poskytli,
v Struktirovanom, bezne pouzivanom a strojovo ¢itatelnom forméte (s tym, 7e tymto pravom nesmu byt nepriaznivo dotknuté prava a slobody inych
0sbb) a méte pravo preniest tieto Udaje daléiemu prevadzkovatelovi. Pokial je to technicky moZné, méte pravo na prenos Gdajov priamo od jedného
prevadzkovatela k druhému;
10.7 prévo podat ndvrh na zacatie konania o ochrane osobnych Gdajov dozornému organu, t. j. Uradu na ochranu osobnych Udajov Slovenskej republiky,
Hrani¢na 12, 820 07 Bratislava, tel.: +421 2 3231 3214, www.dataprotection.gov.sk.
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